
 الترجمة 
 

TUJUAN;     

      

1. Perbendaharaan kata-kata Arab/Indonesia yang dimiliki siswa bertambah. 

 

2. Perbendaharaan susunan /gaya bahasa Arab dan Indonesia yang dimiliki siswa bertambah. 

 

3.  Siswa mengetahui perbandingan antara struktur kedua bahasa tersebut. 

 

4. Pengertian siswa tentang bahasa Arab/Indonesia bertambah mendalam. 

 

5. Siswa memiliki rasa cinta agama dan bertambah tebal keimanannya. 

 

6. Siswa mengetahui isi dan maksud Al-Qur’an bila membaca atau mendengarnya. 

 

7. Siswa senang membaca dan mendengarkan Al-Qur’an karena mempunyai pengertian akan isinya. 

 

8. Siswa dapat petunjuk dan pengajaran serta hikmah darinya. 

 

9. Siswa dapat mengabil manfaat dari kitab-kitab yang berbahasa Arab dan dapat memberikan 

pengertian kepada orang lain. 

 

   الخامس  لفصلة لالترجم :  والفصل   الدرس 

  حصة  11 = 11×  1:  الدراس  الفصل فى الحصة عدد

  2ة الترجم :  الطالب  كتاب

  2ة الترجم :  المدرسي  مرجع

 
 اللقاء  الفصل الدراس الثان    اللقاء  الفصل الدراس الأوّل  

1 
  ضارعةالدرس الأول: الأفعال ال 

 1   بلام التعليل السبوقة 
ضاف  ضاف وال الدرس السابع: ال 

  إليه

2 
  عةضار س الثاني: الأفعال ال در ال

  حود بلام الجالسبوقة 
  م الدرس الثامن: العرفة بالألف واللا 2 



3 
  عةضار : الأفعال ال الثالثس در ال

  ـ "أو"السبوقة ب
  ئب الفاعل الدرس التاسع: نا 3 

4 
  عةضار الأفعال ال ع:  رس الرابدال

  بواو العية  السبوقة
  درس العاشر: الفعول الطلقال 4 

5 
  عةضار الأفعال ال : امسالدرس الخ

  مر بلام الأ السبوقة
  فعول لأجله ي عشر: الادالدرس الح 5 

6 
  عةضار الأفعال ال الدرس السادس: 

  فاء السببية ب السبوقة
 6 

فعول فيه )ظرفا  الدرس الثاني عشر: ال
  كان والان الزم

 


